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UN AUTOGRAFO DE TASSO: EL M. 11/3281 DE LA REAL BIBLIOTECA (MADRID)
Diego PEROTTI
Este testimonio, conservado en la cimara de seguridad de la Real Biblioteca con signatura 11/3281, es patte de un

codice facticio formado por treinta y cuatro paginas impresas a las que se afiaden quince folios autégrafos de Torquato

Tasso que recogen treinta y nueve madrigales y cuatro cartas [cfr. https://realbiblioteca.patrimonionacional.es/ 24924].
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Tanto la procedencia como la datacién precisa de los folios manuscritos se hallan expresas al final de cada carta y ates-
tiguan una sucesién cronoldgica que se extiende desde el 19 de noviembre al 16 de diciembre de 1592. Los madrigales
v las cartas se destinan a una misma persona: Carlo Gesualdo (1599-1613), conde de Conza, sefior de Gesualdo y prin-
cipe de Venosa. Su nombre estd vinculado principalmente a la miisica polifénica, en la que destacé come intérprete y
compositor entte los siglos XvI y xvI, tal como se desprende de la coleccién de partituras adscritas a su nombre reco-

gidas en la obra Madrigali a cingne voci, publicada en Génova en la imprenta de Giuseppe Pavoni en 1613,

Los datos derivados del estudio material de este manuscrito ofrecen una base sélida para afinar en la datacién mis
precisa de las piginas impresas: las filigranas de las primeras dos paginas
recrean el escudo de ]oacjuin Murat (1767-1815), rey de Napoles
impuesto por Napoleon entre los afios 1808 y 1815, tras la designacién
de su hermano José Bonaparte (1768-1844) para ocupat el trono de
Espafia. Ademis, en la cara interna del plano anterior del manusctito,
puede verse pegado un ex libris con la insctipcién Biblioteca del Rey N.
Sefiop correspondiente al reinado de Fernando VII (1784-1833) datable
en 1817. §

FoBY o

Las paginas que Francesco Daniele éopié en 1808 para preéentérselas a
José Bonapaste carecen de numeracién y constituyen el pdxher intento,
podriamos decir, de edicién de los inad.tigales de Tasso. El recopilador —mas
que un editor— prescindié de un método critico en la Icopia limitindose a
-transcribir los versos autégrafos contenidos en los folios y modernizando las
grafias donde lo consideré oportuno, sin preocuparse de considerar las
numerosas vatiantes anotadas por el propio Tasso en el margen de las cartas
que contienen los madrigales. El mérito indiscutible de Daniele es el de
haber conservado el manuscrito en el momento en el que se dispersaron los
fondos de la biblioteca napolitana de San Paolo de’ C. R., evitando con ello

que se pudiera haber perdido.

El valor, por tanto, de este autégrafo radica en su condicién de testimo-
110 Gnico y, en consecuencia, en su importancia a la hora de fijar el texto de
los madrigales transcritos. Hasta la fecha, los madrigales de Tasso contenidos en las cartas autégrafas del 11/3281 se han publi-
cado sin tener en cuenta el testimonio de la Real Biblioteca. La Ginica copia existente detivada directamente del original fue
la que sac6 en limpio Francesco Daniele, poco antes de remitir el autografo de Tasso a Espafia. Primero se la hizo llegar al
abad Pierantonio Serassi, quien, a su vez, la adopt6 como texto base en su publicacién de la vida y la obra de Torquato. Las
sucesivas ediciones de dichos madtigales, ordenados con mejor o peor criterio en los distintos compendios de las Riwas de
Tasso, no se basaron nunca en el testimonio que los origin6, un documento que se juzgd perdido y probablemente de esca-
so interés en un periodo histérico en el que la critica se volcaba en editar una setie de, obras, consideradas mds importantes,
que contribuirian a fijar el canon del estilo tassiano. Todo ello a pesat de que el propio Serassi mencionaba en una nota inclui-
da en el primer volumen de la V74 di Torquato Tasso [Roma, Pagliarini, 1785, I, p. 249] la existencia del autégrafo en manos

de Francesco Daniele y la copia que le habia hecho llegar cuando estaba prepatando la edicién de las obras de Tasso.
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Antigrafo de Tasso. RB 11/ 3281, fols. 5r, 9r
El testimonio del manusctito 11/3281 aporta la posibilidad de hacer algunas enmiendas al texto transmitido en sucesivas
ediciones de los madrigales, asi como la de recupetar, a través de un aparato ctitico, vatiantes hasta ahora inéditas que pet-
miten reconstruir la labor poética y el proceso creativo de Tasso. Sin ninguna duda, la dedicacién a la poesia fue el principal
empeiio que acompaii6 al autor de la Gerusalerme kberata a lo latgo de su vida, un compromiso que merecetia una revision
mds organica y estructurada de su produccién, evitando reducitla, como ha ocurrido hasta la fecha, al genérico titulo de Rimas

dispersas.

* Partitura delli sei libri de’ madrigali a cingue voci dellTllustrissimo et Eccellentissimo Prencipe di Venosa, D. Carlo Gesualdo, Fatica di
Simone Molinaro, Maestro di cappella nel Duomo di Genova, In Genova: Appresso Giuseppe Pavoni, MDCXII, libro 1I.

La correspondencia de Felipe I1 con su secreiario Pedro de Hoyo conservada en la British 1ibrary de Londres (1560-1568)
pot J.L. Cano de Gardoqui & Almudena Pérez de Tudela
Valladolid, Ediciones Universidad de Valladolid, {2016]

Los estudiosos de la arquitectura durea bajo Felipe II, v no solo ellos, estan de enhorabuena con la aparicién del presen-
te volumen recopilatorio de las cartas y billetes cruzados entre el monatca y Pedro del Hoyo, sectetario real (1557-1568, afio
de su muerte) para Obras y Bosques, incluidos los Reales Sitios. Se trata del fondo manuscrito existente en la British Library,
menos frecuentado aunque conocido por los investigadores, que han solido acudir para las relaciones entre ambos a la docu-
mentacién presente en el Instituto Valencia de Don Juan (Madrid), en la caja del Envio 61-1, y a la dispersa en el Archivo-
Biblioteca Zabélburu (Madrid). Los tres fondos refetidos, mas el Favre, de Ginebra —donde curiosamente no se han hallado
papeles de Pedro del Hoyo-, forman lo que en su dia fue el gran Archivo de la Casa de Altamira, estudiado en su dispersion
por Gregorio de Andtés [La dispersion de la valiosa coleccién bibliografica y documental de la Casa de Altamira», en
Hispania, XLVI, ntim. 164 (1986), 587-635], y luego port otros, como Fernando Bouza [«Guardar papeles y quematlos...», en
Reales Sitios, 129 (1996), 3-15 y 131 (1997), 19-33]. A su vez, todos estos fondos son complemento perfecto pata el investi-
gador de la documentacién de la Secretaria de Obras y Bosques de Simancas, surgidaen 1559, muy al poco de nacer el nuevo
reinado, dentro de la Camara de Castilla. Por dltimo, 2 los papeles de la British Libraty se suman los de Pedro del Hoyo con-

servados en la Hispanic Society (New York), también de procedencia Altamira.

Este volumen ofrece, pues, la transctipcién de las cattas y billetes contenidos en el manusctito Add. 28.350 de la British
Libraty, asi como la documentacién custodiada en la Hispanic Society de Nueva York y las contextualiza con breves notas al

pie, muy aclaratorias.
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Lo relativo al meollo de la actividad de la Junta de Obras y Bosques durante los afios sesenta del Dieciséis se encuentra
en los documentos publicados tras el «Prélogo» de Agustin Bustamante. Los primeros afios de edificacién de este Real
Monasterio se documentan asi con datos-fuente pero también las obras y actividad de Valsain, El Pardo, el Alcizar de
Segovia, el de Toledo y el de Madrid, la Casa de Campo, san Jeténimo el Real, las Descalzas de Madsid y Aranjuez, port citar
lo mis relevante. Los afanes del monarca, sus preocupaciones y puntillosidades constructivas se muestran en estos papeles,
que resultan bien elocuentes a menudo. No solo apatecen citados los artifices mis sefieros, como Juan de Herrera, Juan

Bautista de Toledo o Gaspar Becerra, sino hasta jardineros y zahories hoy apenas conocidos.

El manuscrito londinese se compone de 173 billetes, muchos cotrespondientes a los afios 1563-1565, casi todos de Pedro
del Hoyo al rey, el cual realiza sus caracteristicas anotaciones en los margenes. Aunque Gayangos lo incluye en su Cataloge of
the Mannscripts in the Spanish Language in the British Museum (London, 1887, vol. II, pp. 820-924), a efectos de investigacién no
es esta una fuente que haya servido de referencia habitual entre los historiadores dedicados a reconstruir los programas de
edificacién y de reforma arquitecténica de los primeros afios del reinado de Felipe II, tras su ascenso al trono v la decisién
de hacer de Madrid la capital de la Monarquia Catélica en 1561.

Pedro del Hoyo, que ademas de leal secretario era persona de sensibilidad artistica, resulté buen intérprete de los deseos
de quien fuera el soberano mis poderoso de Occidente. Ya en 1554 desempafiaba el cargo de secretatio de Camara del
Principe de Asturias. Con el tiempo, supo calentarse al sol cambiante de distintos patrones, desde Vazquez de Molina a
Francisco de Eraso, gracias al cual obtuvo la competencia en Obras y Bosques y al que sustituyd en sus poderes en 1566, Se
beneficié también de la proteccién del cardenal Espinosa, presidente del Consejo de Castilla. A su muerte; ocurrida en 1568,
Pedro del Hoyo fue sustituido por uno de los sectetatios reales mas poderosos de Felipe II, Mateo Vazquez de Leca (1542-
1591), cuyos papeles constituyen el origen de los fondos documentales que fueron a parar a la casa de Altamira, dispersos
hacia 1870 y hoy repartidos entre Madrid, Londres, Nueva York y Ginebra.

Lo contenido en las transcripciones esclarece numerosos aspectos de los empeiios filipinos por dar mayor realce y majes-
tad a los Reales Sitios durante los primeros afios de su reinado. La publicacion de esta correspondencia, con buen criterio
pos parte de los editores, incluye un indice onomastico que evitara fatigosas averiguaciones y facilitari la inserci6n de los per-
sonajes mencionados en su contexto documental. La visién complementatia de José Luis Cano de Gardoqui, profesor de
Historia del Arte en la Universidad de Valladolid, buen conocedor de las Obtas Reales en época de los Austrias, y de
Almudena Pérez de Tudela, conservadora de Patrimonio Nacional en el Real Monastetio de Fl Escorial, son garantia de la

calidad de esta edicién y de la solvencia cientifica con que se documenta todo lo referido en las cartas.

Dentto de la extensa coleccion que conforma la correspondencia del cardenal Granvela conservada en la Real Biblioteca,
aparece una carta de Pedro del Hoyo al cardenal, fechada en 1561 (11/2119, doc. 65). Se abordan en ella diversos aspectos
financietos coincidentes con el reciente establecimiento de la Corte en Madsid, centro de la méquina real desde el que se eje-

cutard lo expresado en los billetes y cartas editados en esta valiosa correspondencia.

EX BIBLIOTHECA GONDOMARIENSI
FONDOS PORTUGUESES EN LA LIBRERIA DE GONDOMAR (II) {]

IMPRESOS
Historias sagradas
[39] Frey Marcos de Lisboa, Parte segunda das cthénicas da Ordem dos frades menores etc., de Sam Francisco. F°. Lisboa,
1562 = Matcos da Silva, Parte segunda das Chronicas. .. [Lisboa: Joannes Blavio. A custas de Iam de Borgonha, 1562].

[40] Joam de Lucena, Histotia da vida do padre Francisco Xavier. F°. Lisboa, 1600 = Histeria da vida do padre Francisco de Xavier
s & do que fizerdo na India os mais religiosos da Companbia de Lesu composta pelo padre loam de Lucena, da mesma Companbia, portugues,
natural da Villa de Trancoso. Em Lisboa: por Pedro Crasbeek, 1600.

[41] Fret Simdo Coelho, Compendio das crénicas do Ordem de Nossa Senhora do Carmo. 1° parte. F°. = Compendio das
chronicas da Orde[m) de Nossa Senhora do Carmo. 1572: primeira parte do compelndio de chronicas da Ordems da muito bemaneninrada

serpre virgem Maria do Monte do Carmo, com exposigam da regra da dita ordem, dada no anno do Senbor de guatroce(nftos... agora
nonamelnlee copiliado per Frei Simio Coelbo... [Lisboa] : per Antonio Gongaluez..., [ea. 1572].. - 1x/5682.
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[42] Pedro de Mariz, Histotia do Bemaventurado sam Jodo de Sahagin. 1 parte. 4°. Lisboa, 1609 = Historia.do bemanenturado
Sam Ioao de Sabagum, patrao sabmantino, primeyra [-segunda) parte, e as historias da Innengao [et] maranthas do Sancto Crucifixo de
Burgos ¢ da Paxao da imagem de Christo... feyta pelo... Nicodemus... anctor Pedro de Maris, Em Lisboa: per Antonio Aluarez...,
1609. - v/73.

[43] Antonio Carvalho, Dialogos sobre a vida e morte de Bartholameo da Costa. 4°. Lisboa, 1611 = Parada, Antonio
Carvalho de, Didfogos... Lisboa: por Pedro Craesbeeck, 1611.

[44] Padre Virgilio Cepatio, Vida do beato Luis Gonzaga da Companhia de Jesu. 4°. Lisboa, 1610 = V/7da do Beato Luis Gonzaga
da Companhia de Iesu... escrita pelo Padre Virgilio Cepari da mesma Companbia... Em Lisboa: imptesso por Pedro Crasbeeck,
1610.. - vi/1068.- Antigua signatura de la biblioteca del conde de Gondomar tachada: «Sal. 3% Est. 17, Cax. 2%.

[45] Relagam annual das cousas que fizeram os padres da Companhia de Jesu na India Oxiental pello padrelFet‘min Guertreiro.
4°, Lisboa, 1607 = Relagam annual. das cousas que fizeram os Padres da Companbia de lesu nas partes da India Oriental, & em algitas
outras da conquista deste Reyno nos annos de 604. & 605. & do processo da connersam & Christandade daguellas partes. Tirada das
cartas dos mesmos Padres que de la vieram, pello Padre Fernam Guerreiro da mesma Companbia... Em Lisboa: impresso por Pedro -
Crasbeeck, 1607.

[46]. E1 mismo libro con alguna differencia. 4°. Lisboa, 1605 = Lisboa, per Jorge Rodrigues, 1605.

[47] Carta do padre Luis Froes das cousas dos reynos de Japan. 8°. Lisboa, 1589 = Carta do padre Luis Froes da Companhia de
Tesus, em a qual da relagdo das grandes guerras, alteragdes & mudangas que oune nos reynos de Iapdo... Ajuntonse tambem ontra do Padre
Organtino da mesma Companhia... [Lisboa]: por Antonio Aluarez, 1589.

[48] Cartas do Japan et outras pastes da India. 8°. Lisboa, 1593 = Cartas do Iapam nas quaes se trata da chegada 2 quellas™
partes dos fidalgos Iapdes que ca vietdo, da muita Christandade que se fez no tempo da perseguicio do tyrano, das
guerras que ouue, & de como Quambacudono se acabou de fazer senhor absoluto dos 66. Reynos que ha no lapio, &
de outras cousas tocantes as partes da india, & ao grio Mogor. Lisboa: na oficina de Simio Lopes, 1593.

[49] Regra et statutos do Ordem de Santiago. 4°. Lixboa, 1542 = Regra et statutos da ordem de Santiage. Soy impressa esta
copilagam... en... Lisboa: per Germafn]o Galharde Frances, 1542.. - v/ 4830.

[50] A regra et diffingodes da Ordem de Nosso Senhor Jesu Chasto. 4° = A Regra & diffingodes [sic] da ordem do mestrado de
nosso senhor Tesu Christo. [Lisboa: Germio Galharde, az 1520]. Primera edicion Lisboa: Valentim Fernandes, ¢a. 1504.

Libros tocantes a las cosas divinas

[51] Frei Antonio Feo, Trattados quadragesimais e da Paschoa. F°. Lisboa, 1612 = Trattados quadragesimats ¢ da Paschoa [ asutor
o P. Fr. Antonio Feo da Ordem dos Pregadores... Lisboa: por Jorge Rodriguez, 1612. - 111/2012.

[52] Frei Antonio Feo, Trattados das festas e vidas dos santos. F°. Lisboa, 1612 = Trattados das festas e vidas dos santos antor...
frey Antonio Feo da Ordem dos Pregadores. Em Lisboa: impresso... por Pedro Crasbeeck, 1612.. - 111/3035.

[53] Dom ftei Bartholomeu dos Martires, arcebispo da Braga, Catechismo. 4°. Lisboa, 1585 = Cathechismo, ou Douttina
christa[n]a, & praticas spitituaes / ordenado por Dom Frey Bartholomeu dos Martyres... Opeta se ler nas parrochias
deste nosso arcebispado onde nio ha prégagam. Impresso em Lisboa : por Manoel de Lyra, 1585. - 1x/6258.

[54] Dectetos et determinagdes do sagrado Concilio Tridentino. 4°. Lisboa, 1564 = Decretos e determinacoes [sic] do sagrado
Concilio Tridentino, glue] dewelm] ser notificadas ao pouo por serem de sua obrigagam, Ei se hio de publicar nas Parochias por mandado
do... Cardeal Iffante Dom Henrigue Arcebispo de Lishoa. Lisboa: per Fra[n]cisco Correa..., 1564. - vi/1487.

[55] Jodo Baptista d’Este, Consolagam christida e luz para o povo hebreo. 4°. Lisboa, 1616 = Consolasam Christaa e luz pare
o pouo hebreo sobre os psalmos do real propheta Dauid... declarados no sentido literal pot Io Baptista d’Este. Lisboa:
na officina de Pedto Crasbeeck, 1616. - 111/1244. .

[56] Frei Manoel da Concepgio, Terceira parte dos sermdes do doutor Diogo de Payva d’Andrade. 4°. Lisboa, 1615 = Sermaes
do doutor Diago de Payna d’Andrade : primeira [-terceira] parte... recopilados dos proprios originaes por. -f- Manoe! da Concepgéo... da Orden
dos Exremitas de Sao Agostinbo. Lisboa: por Pedro Crasbeeck, 1603-1615.. - PAS /ARMG/83.- Antigua signatura de la biblioteca
del conde de Gondomar: «Sal. 3%, Est. 13, Cax. 4.

[57] Dialogos de dom frei Amador Arraiz, bispo de Portalegre. 4°. Coimbra, 1589 = Didlggos... Coimbra: em casa de Antonio
de Mariz, Impressot, 1589.. - IX/7770.- Ex libris mss.: «Ad usum fratris joannis Benedecti Guardiola Barchinone[n]sis».
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[58] Ceremoniale ordinario da missa feito per mandado del cardeal iffante don Hentique. 4°. Lisboa, 1568 = Ceremoniale ordi-
narno da missa, ¢ de como se ham de administrar o5 sacramentos da sancta madre igreja, com declaragam da virtude & vso delles, & doc-
trina que de cada hum se fara ao pouo certos dias do anno, com outras cousas necessarias pera os ciras, & mais sacerdotes. Lisboa : em
casa de Francisco Correa..., 1568. - vir1/8858.- Ex libris ms. en h. [4]v: «he do coneguo Fco. Alvarez e sera para Feo.
Corea». Ex libris ms. en h. [1]v final: «Francisco de Molina». Antigua signatura de la biblioteca del conde de Gondomar:
«Sal. 3, Est. 12., Cax. 2%.

[59] Don Sancho de Noronha, Tractado moral de louvortes et perigos desta vida. 4°. Coimbra, 1549 = Tractado moral de lonnores
& perigos dalgulnls estados secnlares & das obrigagies que neles ha com exortacam em cada estado de que se trata composto por Dom
Sancho de Noronha. Soy imptesso... cidade de Coymbra: por Francisco Cotrea imptessor do Colegio Real, 1549. - 1x/6973.

[60] Frei Jodo da Madre de Deos, Processo da Paixam de Christo Nosso Senhor. 8°. Lisboa, 1617 = Processo da paixam de Chisto
Nosso Redemptor : com hjas meditagoes mny pias e hjia breue [et] dewota exposigao dos sete psalmos penitenciaes compostos por o Padre
Frey Todo da Madre de Deas. Lisboa: por Antonio Aluarez, 1617. - 1m1/3758.

[61] Trattado da Paixam de Christo segun o texto dos evangelistas. 8°. Evora, 1589 = Tractado em que se contem a paixam de
Christo, segundo o texto dos evangelistas muy devotamente moralizada e outra doctrina muito devota e proveitosa que mostra os proveitos de
se juntar huma alma com Xpo e duas elegias a bem aventurada Madalegna. Evota: em casa de Martim de Burgos, 1589.

[62} Frei Nicoldo Diaz, Livio do Rosatio de Nossa Senhora. 8°. Lisboa = Linro do rosayro de Nossa Senhora feyto por o P. Frey
Nicolao Diaz;, da Ordem do... Padre sam Domingos da Prouincia de Portugal. Lixboa: em casa de Francisco Cortea, 1573. Existen
otras ediciones lisboetas.

[63] Preparagam spiritual de catholicos aa Sanctissima Communhio. 8°. Coimbra = Existen dos ediciones hechas en
Coimbra: Jodo de Barreira, 1540 y Jodo de Batreira con Jodo Alvares, 1549.

[64] Bento Gil, Trattado da sagrada oragam da Salve Regina. 8°. Lisboa, 1617 = Trattade da Sagrada oragam da Salue Regina: com
pras [et] denotas oragojis sobre suas palanras composto por Bento Gil. Lisboa: por Pedro Craesbeeck, 1617. - 1/8/288.- Antigua
signatura de la biblioteca del conde de Gondomar: «Sal. 3%, Est. 1°, Cax. 1%.

[65] Livro chamado stimulo de amor divino tirado do que fez Sam B&aventura. 8°. Lisboa, 1550. = Liuro chamado. .. Lixbda:
em casa de Germéo Galharde, 1550.. - viri/11035.- Antigua signatura de la biblioteca del conde de Gondomar: «Sal. 32,
Est. 15°, Cax. 2%.

[66] Bento Gil, Trattado da evangélico oragio do Pater Noster. 8°. Coimbra, 1616 = Trattado da enangelica oragio do Pater noster
: com pias consideragoes de suas sette peiifoes sagradas contra os sette peccados mortaes: no fim da obra vai marauilbas trinta & tres do

Sanctissimo Sacramento, com lounores sens composto per Bento Gil. Lisboa: per Pedro Crasbeeck [, 1616. - PAS/ARNM4/63.

http:/ /www.realbiblioteca.es

[67} Frei Héctor Pinto, Imagen de la vida christiana ordenada per didlogos. 8°. 2 voltimines. Lisboa, 1592 = Imagem da vida
christam, ordenada per dialoges, como membros de swa composigan... composto polo R.P.F. Hector Pinto, da Ordem de S. Hieromymo &
per elle acrescentados nesta vltima impressam. Lisboa: impresso per Antonio Aluarez: acusta de Iodo Despahna mercador de
Libros, 1592. - pAs/ARMG6/112.- Antigua signatura de la biblioteca del conde de Gondomar: «Sal. 37, Est. 14, Cax. 3%.

[68] Compendio e summario de confessores. 8°. Lisboa, 1579 = Compendio ¢ summario de confessores, tirado de toda a substancia do
Mannal copilado & abbreuiado por buln] Religioso frade Menor, da ordems de S. Francisco [Rodrigo do Potto] da Prouinda da
Piedade... Acrescentaramselbe de nouo as excomunbies da segu[njda Bulla da Cea, do Papa pio quinto. Lisboa: per Antonio de
Barreyra, 1579. - 1/D/161.- Antigua signatura de la biblioteca del conde de Gondomar: «Sal. 3%, Est. 11, Cax. 1%.

[69] Frei Sebastido Toscano, Mistica theologia. 8°. Lisboa, 1568 = Mystica theologia, na qual se mostra o verdadeiro caminbo pera subir
ao geo co[nlforme a todos os estados da vida humana colmlposta por o padre M. F. Sebastico Toscano: da orde[m) dos ermities de sancto
Agostinho. Cidade de Lixboa: é casa de Francisco Correa impressor, 1568. - PAS/ARMG/126.- Antigua signatura de la
biblioteca del conde de Gondomar: «Sal. 3 Est. 5. Cax. 1%.

[70] Calendario romano perpetuo. 8°. Lisboa, 1588 = Calendairo Romano perpetno... [Feito por frey Toam Baptista o feo, frade
da ordem do seraphico padre sam Fra[n]cisco, da prouincia de Portugal]. [Lisboa]: ue[n]de[n]se na rua noua em casa de
Toam lopez liureiro do senhor Arcebispo: [impresso por Antonio Ribeiro, 1588). - 1/1./481.- Ex libris ms. en h. [1}v:
«Dioguo frances».
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Livros de varias cosas
[71] Recopilagam das cousas que convem guardarse no modo de preservar a cidade de Lixboa. 4°. Lisboa, 1569 = Recopilacam
[sic] das cousas gue conuem guardarse no modo de presernar a vidade de Lixhoa. E o5 5ios, & curar os que esteuerem enfermos de Peste
Jeita pellos Doctores Thomas aluarez, & Gardia de salsedo vexinkos de Senilla, & medicos... Lixboa: em casa casa de Francisco
Cotrea, 1569. - X/2726.- Anotacién ms. en portada: «S. Antao».

[72] Duarte Nidiez do Lisio, Orthographia da lingoa portuguesa. 4° = Orthographia da lingoa portugnesa: obra vtsl ¢ necessaria, assi
pera bem screwer a lingoa hespankol, como a latina & quaesquer ontras, que da latina teem origem, item bhum tractado dos pontos das clan-
sulas pelo licenciado Duarte Nunez, do LiGo. Em Lisboa: per Iodo de Barreira ..., 1576. - 1x/7456.

[73] André d’Avellar, Repertorio dos tempos. 4°. 1590 = Reportorio dos tempos o mais copioso que ate agora saio a luz...
fetto por Andre d’Avellar, natural de Lisboa. .. [Lisboa]: por Manoel de Lyra: a custa de Simao Lopez, 1590. - m/2763.

[74] Didlogo da vigiosa vergonha. 4°. Lisboa, 1540 = Joao de Barros, Didlogo da vigiosa vergonha. Olyssipone: apud Lodouicum
Rotorigiu[m], 1540. - x/7882.

[75] Gaspar Cardoso de Sequeira, Compendio de segredos naturais. 16°. Lisboa, 1617.
Libros de poesia
[76] Cancioneiro geral. F°.
[77] Cancioneiro geral. F°. Ordenado por Garcia de Resende. Lisboa, 1516 = Candgoneiro geral / [foy ordenado [e] eme[n]dado
por Gargia de Reesende fidalguo da casa del Rey nosso senhor e escrivam da fazenda do principe]. Lixboa: per Hermaln]
de Ca[m]pos, 1516.. - 1/B/18.

[78] O desenganado, de Francisco Rodriguez Lobo. 3* parte da sua Primavera. 4°. Lisboa, 1614 = O desenganads. .. Lisboa, pot
Antonio Alvarez, 1614.

[79] As Eglogas, de Francisco Rodrigues Lobo. 4°. Lisboa, 1605 = As ecggas de Francisco Rodrignes Lobo. Em Lxa. [i.e. Lisboa]:
por pedro Crasbeeck, 1605.

[80] Francisco Rodriguez, O pastor peregrino. 2 parte da sua Primavera. 4°. Lisboa, 1608 = O pastor. .. Lisboa: na officina
de Pedro Craesbeeck, 1608.

[81] Francisco Rodriguez, Primavera. 4°. Lisboa, 1608 = A primavera... De novo emendada & acrecentada nesta Segunda impressao
pelle mesmo antor... Lisboa: Pedro Crasbeeck, 1508 [1608].

[82] Vasco Mousmho de Castelbranco, Vida e morte de santa Isabel, rainha de Portugal. 4°. Lisboa, 1597 = Discurso sobre a
vida, e morte, de Santa Lsabel Rainbha de Portugal, & ontras varias Rimas por Vasco Mousinho de Castelbrans. Em Lisboa: pot
Manoel de Lyra: acusta de Esteudio Lopez mercader de liuros, 1597. - 1/c/184 bis.

[83] Succeso do segundo cerco de Diu, estando don Joam Mazcarenhas por capitam. 1546. 4°. Lisboa, 1574 = Sucesso do
seguln]do cerco de Din, estando do[n] Ioham Mazcarenhas por capitam da fortaleza. Ao de 1546. Impresso em Lisboa: per Antonio
Gongaluez, 1574 . - x1v/51.- Antigua signatura de la biblioteca del conde de Gondomar: «Sal. 12 Est. 17 Cax. 3%.

[84] Jer6nimo Corte Real, Naufragio de Manoel de Sousa de Septilveda et dona Lionor de S4, sua molher, etc. 4°. 1594 =
Nanfragio e lastimoso sucesso da perdigam de cManael de Sousa Sepulueda & Dona Lianor de Si sua molber & filbos vindo da India
para esie Reyno na nao chamada o galiGo grande . lodo que se perdeo no cabo de boa Esperanga na terra do Natal... composto... por
leronimo Corte Real... [Lisboa]: na oficina de Simdo Lopez, 1594.

[85] Antonio Ferreira, Poemas lusitanos. 4°. Lisboa, 1598 = Poemas lusitanos do doutor Antonio Ferreira... Em Lishoa: ...pot
Pedro Crasbeeck: a custa de Esteudo Lopez Liureiro, 1598.. - 1/¢/130.

[86] Os Lusiadas, de Luis de Camdes. 4°. Lisboa, 1597. Van juntas: Rimas, del mismo. Lisboa, 1598 = Os Lusiadas / de Luis
de Caes. - Polo original antigo agora nowamente smpressos. Em Lisboa: por Manoel de'Lyra: 4 custa de Estendio Lopez, 1597.
Rimas de Luis de Camies. Accrescentadas nesta segunda impressio... Em Lisboa: pot Pedro Crasbeeck: a custa de Esteuiio Lopez,
mercador de livtos, 1598.

[87] Os Lusiadas, de Luis Camdes. 4°. Lisboa, 1597. [Véase ntim. 86].

[88] Os Lusiadas, de Luis Camdes. Com algumas anotagoes. 8°. Lisboa, 1591 = Os Lusiadas de Luis de Cambes. Agora de nono
impresso com algumlas anotagies de dinersos antores. Em Lisboa: pot Manuel de Lyra, 1591.
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[89] Rimas, de Luis Camdes. 2° parte. 4°. Lisboa, 1616 = Rimas de Luis de Camoens ; segnnda parfe. Agora novamente impressas com
duas comedias do autor. Com dous epitafios feitos a sua sepultura, que mandario fager Dom Gongalo Continho, & Martim Gongalves; da
Camara. E hum prologo em que conta a vida do anthor. Dedicado ao... D. Rodrigo d " Acunbha, bispo de Portalegre, e do Conselho de Sna
Magestade. Em Lisboa: na officina de Pedro Crasbeeck: 2 custa de Domingos Fernandez mercador de livzos, 1616.

[90] Diogo Betnardez, Olyma, Em o qual se contem as suas églogas e cartas. 4°. Lisboa, 1596 = O Lyma de Diggo Bernardez,
en 0 qual se conters as Swas Eglogas, & Cartas... Foy Impresso em Lisboa : em casa de Simio Lopez Mercador de Liuros,
1596. - 1x/8315.

[91] Diogo Betnardez, Vatias timas ao Bom Jesus e 2 Vigem glotiosa sua May, etc. 4°. Lisboa, 1601 = Varias rimas ao bom Jesus
¢ a virgem gloriosa sua may, e a santos. Lisboa: Jorge Rodrigues, 1601.

[92] Duarte Diaz, Varias poesias em lingua portuguesa e castelhana. 4°. Madrid, 1592 = Vénas obras em lingna portuguesa ¢
castelhana. Madsid: pot Luis Sanchez, 1592.

[93] Phelippe Nunes, Arte poética e da pintura e simmetria, etc. 4°. Lisboa, 1615 = Are poetica ¢ da pintura e symmietria, com
principios da perspectina composta por Philippe Nunes. Em Lisboa: por Pedro Crasbeecck, 1615. - 1x/7875.

[94] Eloyo de Sia Souto Mayor, Jardin doceo. 4°. Lisboa, 1607 = Jardim do Ceo Dedicado a Deos Nosso Senbor. .. Lisboa: Vicente
Alvarez, 1607.

[95] Francisco de Sia Miranda, As obras em verso. 4°. 1614 = Ay obras do doctor Francisco de Saa de Miranda. [Lisboa]: por
Vicente Aluarez...: Domingos Fernandez liureito, 1614. - 1/c/204

[96] Francisco de Sia Miranda, As obras collegidas por Manoel de Lira. 4°. 1595 = _4s obras do celebrado lusitano, o dontor
Fra[n)dsco de Sé de Miran}da collegidas por Manoel de Lyra... [Evora] : Manoel de Lyra impressor, 1595. - 1/D/201

" [97] Francisco D’Andrada, O primeiro cetco que os turcos puserio ha fortaleza de Diu. 4°. Coimbra, 1589 = O primeiro Cerco

que o5 turcos puserdo hd fortaleza de Diu nas partes da India defendida pollos poringueses por Francisco Dandrada. Coimbsa: [Jodo de
Barreira], 1589.

[98] Diogo Bernardes, Rimas varias, flores do lima. 8°. Lisboa, 1597 = Rimas varias Jlores do Lima composta por Diago Bernardes.
Em Lisboa: Manoel de Lyra: a custa de Esteuiio Lopes, mercador de liuros, 1597.

[99] Vasco Mausinho de Quebedo, Affonso Affricano, poema heroyco. 8°. Lisboa, 1611 = Affonso Africano: poerna heroyco da
presa d'Arzilla let] Tanger... autor Vasco Mansinko de Quebedo [i.e. Vasco Mousinho de Castelbranco]. Em Lisboa...: por
Antonio Aluares, 1611. - x/5914.

[100] Ferndo de Alvarez do Oriente, Lusitania transformada. 8°. Lisboa, 1607 = Lusitania transformada composta por Ferndo
d Alvarez, do Oriente... Impressa em Lisboa: por Luys Estupifian, 1607.

[101] Francisco Lépez, Passatempo honesto. 8°. Lisboa, 1603 = Passatempo honesto de enigmas ou adeninbagoes, com a declaragao de
cada hua no fim de todas... Agota nouamente compostas por Francisco Lopez. Lisboa, Pedro Craesbeeck, 1603.

[102] Legiada, de Luis Peteyra. 8°. Lisboa, 1588 = Legiada de Luis Peteyra. [Lisboa]: impressa por Manoel de Lyra, a reque-
rimento de Francisco de Miranda, 1588. - 1x/3711.

Comedias

[103] Primeria parte dos autos e comedias feitas por Antonio Prestes e Luis de Camées, et outros autores. 4°. 1587 = Primeira
parte dos Autos ¢ comedias portuguesas feitas por Antonio Prestes & por Luis de Cambes ¢ por outros autores portugueses cujos nomes
vao 10 principio das obras. Agora nouamente juntas & emendadas nesta primeira impressio por Afonso Lapes... [Lisboa] : por Andres
Lobato, 1587.

[104] Obras de Gil Vicente, que son comedias, farsas, devotas, fimas, etc. 4°. Lisboa, 1586 = Copilacam de toda las obras de Gil
Viicente: a qual se reparte em cinco linros. O primeyro he de todas suas consas de denapam. O segundo as comedias. O terceyro as
tragicomedias. No quarto as farsas. No quinto, ds obras mendas... Soy imptesso em... Lixboa: por Andres Lobato, 1586 -
vin/1388.

[105] Jorge Ferreira de Vasconcellos, Comedia de Ulisypo. 8°. Lisboa, 1618 = Comedia Ulysippo de Jorge Ferreira de Vasconcellos.
Nesta segunda impressai apurada, & correcta de algus erros da primeira. Em Lisboa: na officina de Pedro Craesbeeck, 1618.

[106] Doutor Francisco de Saa Mitanda, Comedia dos Vilhalpandos. 8°. Coimbta, 1560 = Comedia dos Vilbalpandos Feita polo
Doutor Francisco de Sd de Miranda. Coimbra: em casa de Antonio de Maris, 20 Marco 1560.
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[107] Comedia Eufrosina de nuevo tevista. 8°. Evora, 1566 = Comedia Eufrosina. De novo revista & ems partes acregefn]tada. Dirigido
a0 mutty alto & poderoso principe dom Joan de Poringal. Impressa em Evora em casa d’Andre de Buzgos... 1566.

Historias fabnlosas

[108] Chrénica do famoso cavalleyro Palmerin de Ynglaterra. Feita por Francisco de Morates. F°. 2 volmines. Lisboa, 1592
= Primeira [-segunda] parte de Palmeirim de Inglaterra... Chronica do famoso e muyto esforado canaleyro Palmeyrim de Inglaterra, filbo
del Rey Dom Duardos... composta per Francisco de Moraes. Em Lisboa: por Antonio Alvatez: a custa de Afonso Lopez Ruyz...,
1592. - 1/¢/88-89.

[109] Betnaldim Ribeyro, Historia de Menina e Moga. 8°. Lisboa, 1559 = Hystoria de Menina ¢ Moca [séc] por Bernaldim Ribeyro
agora de novo estampada e colm] summa deligencia emendada. E assi algun)as Eglogas suas com bo mais que na pagina seguinte se vera...
Vendese a presente obra em Lixboa: em casa de Franscisco Grafeo, acabouse de imprimir a 20 de Margo de 1559 annos.

MANUSCRITOS

En el Indice de 1623 no existe un apartado especifico para manuscritos en portugués. Las entradas que se
mencionan se han extraido de entre las diversas secciones de manuscritos castellanos. Por lo general, aparecen con
una advertencia tras el titulo que delata su lengua de redaccién: «en portuguésy. Se han incluido tres codices que
fueron del conde de Gondomar, si bien no es posible reconocet su presencia en ninguno de los indices conservados
[nam. 1y 9] o no forman parte en la actualidad de los fondos de la Real Biblioteca [pom. 10 y 11].

[1] Livro do amante [i.e.: John Gower, Confessio amantis. Portugués]. - 11/3088.

[2] Linajes de Espaiia del conde don Pedto, hijo del rey don Dionis de Portugal. F°. X. En portugués = Pedro Alfonso,
conde de Barcelos. Livro dos linajes d’Espanha . - 11/1789.

[3] Rui de Pina, Chrénica de don Juan 2°, rey de Portugal. En portuguez. F°.. - 11/1304.

[4] Antonio da Madre de Deus, Casos teservados. 4°. En portugués.

[5] Summa de casos de consciencia. En portugués. F°. . - /2793 (2).

[6] Regimiento para saver altura da Estrela do Notte. 4°. En portugués.

[7] Comedia de don Antonio de Noronha [ie.: Jorge Ferreira de Vasconcelos, Awlegrafia). En pottugués. 4°. - /1519,

[8] Jerénimo Jorge: Tratado sobre a victoria que se alcansou na ilha da Madeira de hun galeao inglez e huna hurca que tenha
tomada.... - 1 /1765 (1) h. [4]r: «ex bibliotheca Gondomariensi».

[9] Antonio Rodrigues, 1* y 2* parte del compendio de la noblega d’'Espafia. 4°. [Dentro de «libros de linajes» (BNE Ms 13594,
fol. 168x). Cfr.: Sharrer, Harvey L., «Translation, Adaptation an ‘plagiatism’ in the Trazado geral da nobresa, attributed to
Anténio Rodrigues, Portugal King of Atms», eHumanista, 31 (2015), 233-252.

[10] De aetatibus mundi imagines sive historia Veteris ac Novi Testamenti. F°. Eborae, 1545 [Dentro de «lLibros de ritra-
tos, imagines y de otras differentes figuras en latiny (BNE, Ms. 13593, fol. 182v). En 1775, en el dltimo indice de la
libreria hecho antes de su adquisicién por parte de Carlos IV la identificacién de este ejemplar es menos obvia; se
describe como «Biblia figurada excellentemente», encuadernada en terciopelo, y se indica su lugar en la libreria de
Valladolid: «sala 3, estante 2, caxén 6», (RB, 11/2618, fol. 34v), marca que aun conserva —ahora tachada— el ejemplar de
la Biblioteca Nacional: Francisco de Holanda; De aetatibus mundi.. - BN DIB 14/26].

[11] Atlas de Vaz Dourado. Casa de Alba.

[¥] Una versién mas amplia de este articulo puede consultarse en: Andrés Escapa, Pablo, «Letras portuguesas en la biblioteca
del conde de Gondoman, en Literautura durea ibérica. La construccion de un campo literario peninsular en los siglos XVI-XVII.
Dossier monogrifico coordinado por Jaime Galbarro y Aude Plagnard, e-Spania, n° 27, junio 2017.
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